ouvrages des collections de la
McMichael Canadian Art Col-
lection a Kleinsburg (Ontario)
et du Musée d’anthropologie
de I’université de Colombie-
Britannique a Vancouver
(Colombie-Britannique).

Super Canada 91 était accom-
pagné d’un festival du film ol
’on a notamment présenté
Deep Sleep, dirigé par Patricia
Gruben; Company of Strangers,
dirigé par Cynthia Scott; et
Perfectly Normal, dirigé par
Yves Simoneau. Les trois films
ont été fort bien accueillis par
les critiques du cinéma, les
représentants de 1’industrie
cinématographique et le grand
public japonais.

«Cette initiative extraordinaire,
intégrée au festival culturel
Super Canada 91, a été congue
pour resserrer les liens entre
nos deux pays,» a déclaré

M. Hartland MacDougall,
président de Royal Trust qui
préside la Japan Society. «En
plus de démontrer la diversité
des réalisations artistiques
canadiennes, elle permettra de
nouveaux échanges d’idées, de
biens et de services.»

Le Canada se prépare a la conférence du Brésil

Lorsque la Conférence des
Nations Unies sur I’environ-
nement et le développement
s’ouvrira au Brésil, le 1¢7 juin
1992, elle portera a de nom-
breux égards la marque du
Canada. Les représentants
canadiens ont consacré de
nombreux efforts a la négocia-
tion et a la préparation du
«Sommet de la terre» dans le
cadre des deux conférences
préparatoires déja tenues.
Deux autres sont prévues.

Comme elle réunira jusqu’a
160 chefs d’Etat et de gou-
vernement (y compris le pre-
mier ministre canadien Brian
Mulroney) ainsi que les mem-
bres des délégations nationales
et des représentants de 1’indus-
trie et d’organisations non gou-
vernementales (ONG), il est
évident que cette conférence
posera de nombreux problemes
de logistique et de protocole.
De plus, étant donné 1’ordre du
jour ambitieux et le fait que les

i

pays participants s’attendent a
des résultats concrets dans de
nombreux dossiers environ-
nementaux qui n’ont encore
jamais fait I’objet de négocia-
tions internationales, 1’organi-
sation de la Conférence
constitue une tache colossale.

La Conférence et toutes les
conférences préparatoires por-
tent sur la protection de
I’atmosphere, des terres, des
étendues d’eau douce et des
océans; la préservation de la
diversité des especes; la ges-
tion de la biotechnologie et des
déchets dangereux; la gestion
des produits et déchets toxi-
ques; les changements clima-
tiques; la santé humaine; la
pauvreté; la dégradation de
I’environnement. Ces ques-
tions sont examinées tant
séparément qu’ensemble.

Lors des deux premieres con-
férences préparatoires, le
Canada a réussi notamment a
assurer une participation
accrue des ONG au processus
de négociation. Cette initiative
témoigne de la politique du
gouvernement canadien, qui
consiste a amener le gouverne-
ment et le secteur privé a col-
laborer a la difficile tache de
protéger I’environnement.

A ces deux conférences,
tenues respectivement a
Nairobi et a Geneve, le Cana-
da a inclus dans sa délégation
officielle des représentants
d’organisations autochtones,
d’associations de jeunes, de
groupes voués a la défense de
I’environnement et au dévelop-
pement et d’associations
industrielles. A la conférence
de Geneve, qui a eu lieu en
mars et en avril, le Canada a
contribué a faciliter 1’accrédi-
tation des 170 ONG de
diverses régions qui avaient
envoyé des représentants, et a

Super Canada 91
comprenait des
représentations
d’Anne aux
pignons verts
du Festival de
Charlottetown.

défrayé la plupart des groupes
non gouvernementaux venant
de pays en développement.

Lors de I’assemblée pléniere,
le Canada, de concert avec

1’ Australie et la Nouvelle-
Zélande, a obtenu que les peu-
ples autochtones apportent une
contribution spéciale a la
Conférence en raison de leur
capacité d’utiliser les res-
sources naturelles de fagon
durable.

Une autre contribution indi-
recte du Canada au Sommet
de la terre est celle apportée
par son secrétaire général,
Maurice Strong. M. Strong,
qui travaille depuis longtemps
pour les Nations Unies dans
les domaines du développe-
ment et de I’environnement,

a déclaré que le but principal
de I’'UNCED sera de jeter les
bases d’un partenariat entre
les pays en développement et
les pays industrialisés fondé
sur leurs besoins et intéréts
communs pour assurer 1’avenir
de la planete.

La prochaine conférence
préparatoire se déroulera a
Geneve du 12 aoiit au

6 septembre.
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